n
Villeroy & Boch

1748

Chalet Style Feeling

La Scala Patinz & La Scala

f.'ff"fﬂ"n'

A i ,..-.. Gj



e //gnes decorat/ves
}*Hés a./a mam rendent ici un look’ vmtage tres contempora/n

Kante Schmuckelemente elngefasst von unrégelm gen
handgemalterﬁ ‘Dékerlinien schaffen einen angesagten thage—
Look fur all&Trend- Loca‘mons im’ Retro Style.

-Los" exiiu ementos ornamlenta/es engastados [
deeorat/vas e/aboradas a mano otorgan un aspecto vmtage

LA SCALA

Classic meets trend! Relief design witha classictotich that
looks perfectly-at home in' modern environments.

Classic meets trend I Ce design a relief classigue se sent aussi
chez lui-dans les ambiances contemporaines.

Classic meets’trend! Relief-Design mit klassischer Note,
das sich auch in modernem Ambiente ‘wohl fihlt.

Classic meets trend! Disernio en relieve con urr toque clasico que
también se integra perfectamente en-ambientes modernos.

Classic meets trend! Design a rilievo con una nota classica che
si inserisce ben anche in un ambiente moderno:



OCR-Nr. 16-4059-2600

@290 mm - 11 ain.

Flat plate - Assiette plate - Teller flach
Plato llano - Piatto piano

OCR-Nr. 16-4059-2800

S8 20- T 2 12

Round platter - Plat rond - Platte rund
Fuente redonda - Piatto grande rotondo

-OCR-Nr. 16-4059-1710°
0,22 ] -7 /i 0zs.

Unhandled cup - Tasse sans anse - Tasse ohne
“Henkel - Taza sin asa - Tazza senza manico

OCR-Nr. 16-4059-2620 @ 270 mm - 10 /1in.
OCR-Nr. 16-4059-2630 @ 240 mm * 9 /:in.
OCR-Nr. 16-4059-2640 @ 210 mm - 8 Z1in.
OCR-Nr. 16-4059-2660 @ 160 mm - 6 1/4 in.

OCR-Nr. 16-4059-2700

@240 mm =9 /in.
Deep-plate-Assiette creuse - Teller tuef
Plato hondo - Piatto fondo

OCR-Nr. 16-4059-3930

120'mny -4 V0m

Small bow! ~Coupelle - Schalchen
Cazoleta - Coppetta -

OCR- Nr 16 4059-3831 20 mm 34N,

Hotel porcelain, dishwasher-safe, microwave-safe, salamander-safe - Porcelaine-d hitel; garantie lave-vaisselle; four micro-ondes; salamandre ~Hotelporzellan, spiilmaschinenfest, mikroweltensicher, salamanderfest
Porrcelana de hosteleria, garantizada al lavavajillas, horno microondas, salamandra - Porcellana per-alberghi, inalterabile in lavastoviglie; adatraper microonde e salamandre
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LA SCALA

Premium Porcelain

/

OCR-Nr. 16-3318-1710

0,22 1-7 % ozs.

Unhandled cup - Tasse sans anse - Tasse ohne
Henkel - Taza sin asa - Tazza senza manico

W

OCR-Nr. 16-3318-1280

@160 mm - 6 % in.

Saucer - Soucoupe - Untere - Plato para taza
Piattino tazza

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza

OCR-Nr. -1270, -1710, -1271, -1361, -4879)

OCR-Nr. 16-3318-2700

@240 mm - 9 Yain.

Soup plate - Assiette creuse - Teller tief
Plato hondo - Piatto fondo

OCR-Nr. 16-3318-0220

0,301 10 % ozs.

Coffeepot - Cafetiére - Kaffeekanne - Cafetera
Caffettiera

OCR-Nr. 16-3318-1271

0,221-7 Y2 0zs.

Cup stackable - Tasse empilable - Tasse
stapelbar - Taza apilable - Tazza sovrapponibile
OCR-Nr. 16-3318-1361 0,18 | - 6 ozs.
OCR-Nr. 16-3318-1451 0,09 | - 3 ozs.

A

OCR-Nr. 16-3318-1460

@120 mm - 4 % in.

Saucer - Soucoupe - Untere - Plato para taza
Piattino tazza

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza

OCR-Nr. -1450, -1451)

»

-

OCR-Nr. 16-3318-2800

@320 mm - 12 Y in.

Round platter - Plat rond - Platte rund
Fuente redonda - Piatto grande rotondo

.

OCR-Nr. 16-3318-0530
0,401- 13 %2 ozs.
Teapot - Théiére - Teekanne - Tetera - Teiera

OCR-Nr. 16-3318-4879

0,271 -9 ozs.

Mug stackable with handle - Chope empilable
avec anse - Becher mit Henkel stapelbar

Jarra apilable con asa - Bicchiere sovrapponibile
con manico

OCR-Nr. 16-3318-2600

@290 mm - 11 Yain.

Flat plate - Assiette plate - Teller flach

Plato llano - Piatto piano

OCR-Nr. 16-3318-2620 & 270 mm - 10 Y2 in.
OCR-Nr. 16-3318-2630 & 240 mm - 9 2 in.
OCR-Nr. 16-3318-2640 & 210 mm - 8 4 in.

OCR-Nr. 16-3318-3570

240 mm - 9 %2in.

Oval pickle dish - Ravier ovale - Beilagenschale
oval - Rabanera ovalada - Raviera ovale



{
OCR-Nr. 16-3318-0780
0,251 -8 % ozs.

Creamer - Crémier - GieRRer - Lechera - Cremiera
OCR-Nr. 16-3318-0800 0,10 | - 3 "5 0zs.

[

OCR-Nr. 16-3318-2510

0,301 - 10 % ozs.

Soup cup - Tasse bouillon - Bouillontasse
Taza consomé - Tazza da brodo

=

OCR-Nr. 16-3318-2660

@160 mm - 6 Y in.

Flat plate - Assiette plate - Teller flach
Plato llano - Piatto piano

4

OCR-Nr. 16-3318-3320

210 mm - 8 ain.

Salad square bow! - Saladier carré - Salatschale
quadratisch - Ensaladera cuadrada - Insalatiera
quadrata

OCR-Nr. 16-3318-3330 180 mm - 7 in.
OCR-Nr. 16-3318-3825 150 mm - 6 in.

f

/

OCR-Nr. 16-3318-0930

0,22 1-7 % ozs.

Covered sugar - Sucrier - Zuckerdose - Azucarero
Zuccheriera

f
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OCR-Nr. 16-3318-2513

0,401-13 % ozs.

Soup cup stackable - Tasse bouillon empilable
Bouillontasse stapelbar - Taza consomé apilable
Tazza da brodo sovrapponibile

OCR-Nr. 16-3318-2710

360 mm - 14 % in.

Oval flat plate - Assiette plate ovale
Teller flach, oval - Plato llano ovalado
Piatto piano ovale

OCR-Nr. 16-3318-2720 300 mm - 12 in.

y

y
.

OCR-Nr. 16-3318-3930

120 mm - 4 % in.

Oval small bowl! - Coupelle ovale - Schalchen
oval - Cazoleta ovalada - Coppetta ovale
OCR-Nr. 16-3318-3831 90 mm - 3 %2 in.

/
=4

OCR-Nr. 16-3318-1240

0,301-10 % ozs.

Cup - Tasse - Tasse - Taza - Tazza
OCR-Nr. 16-3318-1270 0,22 | - 7 Y2 0zs.
OCR-Nr. 16-3318-1450 0,09 | - 3 0zs.

y

//)

OCR-Nr. 16-3318-1250
@190 mm - 7 Yain.

Saucer - Soucoupe - Untere - Plato para taza

Piattino tazza
(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza
OCR-Nr. -1240, -2510, -2513)

e

OCR-Nr. 16-3318-2761

290 mm - 11 Yain.

Oval deep plate - Assiette creuse ovale
Teller tief, oval - Plato hondo ovalado
Piatto fondo ovale

OCR-Nr. 16-3318-2760 255 mm - 10 in.



PIEMONT
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OCR-Nr. 12-6264-0040
Table spoon - Cuiller de table - Tafelloffel
Cuchara de mesa - Cucchiaio da tavola

-

e
———

OCR-Nr. 12-6264-0070

Dessert spoon - Cuiller a dessert
Dessertioffel-—Ctichara de postre
Cucchiaio da dessert

;\

OCR-Nr. 12-6264-0100
Fish fork - Fourchette a poisson - Fischgabel
Tenedor de pescado - Forchetta da pesce

e —

OCR-Nr. 12-6264-0160

After dinner tea spoon - Cuiller a café
Kaffeeloffel : Cuchara de café - Cucchiaio
da caffe 3

OCR-Nr. 12-6264-0560
B &B knife - Couteau a beurre - Buttermesser
Cuchillo de mantequilla - Coltello da burro

OCR-Nr. 12-6264-0050
Table fork - Fourchette de table - Tafelgabel
Tenedor de mesa - Forchetta da tavola

e
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OCR-Nr. 12-6264-0080

Dessert fork - Fourchette-aidessert
Dessertgabel - Tenedor de postre
Forchetta da dessert

OCR-Nr. 12-6264-0110
Fish knife - Couteau a poisson - Fischmesser
Cuchillo de pescado - Coltello da pesce

B

v R —

OCR-Nr. 12-6264-0180

Demi-cup spoon - Cuiller a moka -

Mokka-/Espressoloffel - Cuchara.de moca-—
Cucchiaio da moca

OCR-Nr. 12-6264-0600
Longdrink spoon - Cuiller a longdrink
Longdrinkloffel - Cuchara Longdrink
Cucchiaio da Longdrink

N
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OCR-Nr. 12-6264-0065

Table knife monobloc - Couteau de table
monobloc - Tafelmesser monobloc - Cuchillo de
mesa monobloc - Coltello da tavola monobloc

——————————————

S

OCR-Nr. 12- 8264 0093

Dessert knife monobloc - Couteau & dessert
monobloc - Dessertmesser monobloc : Cu_c_h|IIo
de postre monobloc - Coltello da dessert

_-monobloc

—————————————
wr "

OCR-Nr. 12-6264-0130
Soup spoon - Cuiller a consommé - Suppenloffel
Cuchara de consomé - Cucchiaio da brodo

- OCR:Nr. 12- 6264 0190 -
'Pastry fork «-Fourchette & gateaux - Kuchengabel
= Tenedor de pasteles Forchetta da dolci

Cutlery, stainless steel, dishwasher-safe - Couverts, acier inoxydable, ganmtfz lave-vaisselle -Besteck, Edelstahl, 5pulmaschmenfest Cuberterta, -acero moxm'able
"garannzada al lavavajillas - Posate, acciaio, inalterabile in lavastowghc

W\_Nw.vil-lér_di/-bogh.é'_-o'm /hospitality



LA DIVINA

f

La Divina

f

La Divina

e B

La Divina

OCR-Nr. 16-6621-0020 16-6621-0130
éi}gﬁﬂ}o\?vﬂe . Red wine goblet Bordeaux goblet
Verre 2 vin Bourgogne Verre a_vm rouge Verre a vin Bordeaux
Burgunderkelch Rotwe{nkel_ch Bordea_uxkelch
Copalvino|Borgona Copa vino tinto Copa vino Burdeos
Calice vino Borgogna Calice vino rosso Calice vino Bordeaux
Capacity 23 05, - 680 Ml 16 0zs. - 470 ml 21 % 0zs. - 650 ml
Height o5 0 243 mm 9 %in. - 235 mm 10in. - 262 mm
@ max 41/'  3%in.-93 mm 4 in.- 100 mm
4in. - 108 mm
f y ==
La Divina La Divina La Divina
3}‘;";22?9’;:" ithin OCR-Nr.  16-6621-0035 16-6621-0072 16-6621-1300
of participating White wine goblet Champagne flute Water goblet
Villerov & Boch Verre a vin blanc Flate a Champagne Verre a eau
Y WeiRweinkelch Champagnerkelch Wasserkelch
[PEITHETS: Copa vino blanco Copa de Champana Copa agua
Calice vino bianco Flate da Champagne Coppa acqua
Offre non Capacity 12 % ozs. - 380 m 8% ozs. - 260 ml 11 % ozs. - 330 ml
contraignante Height  9in. - 227 mm 10in. - 262 mm 5% in.- 145 mm
pour les partenaires @max 3% in.-87 mm 2% in. - 68 mm 3in.- 78 mm
de Villeroy & Boch
participants.
Angebot freibleibend
im Rahmen des
teilnehmenden
Villeroy & Boch
Partners.
Offerta non
impegnativa a
discrezione del . -
partner La Divina La Divina
Villeroy & Boch OCR-Nr.  16-6621-1410 16-6621-3660
che aderisce Whisky tumbler Longdrink glass
all’iniziativa. Verre & Whisky Verre a Longdrink
Whiskyglas Longdrinkglas
Oferta modificable Vaso Whisky Vaso Longdrink
libremente por los Bicchiere Whisky Bicchiere Longdrink
socios de Capacity 12 %4 0zs. - 360 ml 14 % ozs. - 440 ml
Villeroy & Boch Height 3% in.- 94 mm 5%in. - 149 mm
@max 3% in.-86 mm 2% in.-71 mm

participantes.

Printed in Germany /19 VLH 18784 m&s Subject to change - Modifications possibles - Anderungen vorbehalten - Salvo error - Con riserva di modifica

All products dishwasher-safe - Tous les produits sont garantis lave-vaisselle - Alle Produkte spiilmaschinenfest
Todos los productos son garantizados al lavavajillast - Tutti i prodotti sono resistenti al lavaggio in lavastoviglie

Subject to change - Modifications possibles - Anderungen vorbehalten - Salvo error - Con riserva di modifica www.villeroy-boch.com/hospitality



15
I
.80
<
=
=
o3
=
=
<

*Quotation within the context of participating
Villeroy & Boch partners.

Offre non contraignante pour les partenaires de
Villeroy & Boch participants.

Angebot freibleibend im Rahmen des teilnehmenden
Villeroy & Boch Partners.

Offerta non impegnativa a discrezione del partner
Villeroy & Boch che aderisce all’iniziativa.

Oferta modificable libremente por los socios de
Villeroy & Boch participantes.

Villeroy &Boch S.a.r.l. - Hospitality
330, rue de Rollingergrund
L-2441 Luxembourg
Tel.: + (352) 46 82 11 - Fax: + (352) 46 90 22
Ville[’oy & Boch E-Mail: info.hr@villeroy-boch.com
1748 www.villeroy-boch.com/hospitality

Printed in Germany VII/19 .VLH 19865 M+S Subject to change - Modﬁicatiéns poss'i__bles






